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1) Sender/vendor 2} Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg ~

91001108

'Y

VAT Id-No.: DE123840478

3} Freight order numhber

4} Sendar numhbaer at the forwarding agent

u
EKAER-NF.: Fl‘elght Order
5] Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH €) Dote 05.03.2018 7) Relation numhber
LSF LC 9) Ferwarding agent 10} Forwarding 16070077
8) Shipment number 52534 Firma
Schweitzer GmbH & Ca.
71} Reciplont 12) Customer Number {1 4550700 Internationale Spedition KG
Company Carl-Benz-Str. 23
GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO
Telephona Fax
VAT Id-No.: IT04886850728 13} Cargo menifest/ireight llst
14} Delivery { unloading point 15} Sender's comment for the forwarding agent
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248 186} Recelpt date 05.03.2018 17 Recelpttme  11:51:00
18} Belivery note no. 19} Number | 20} Packaging 22} Contents 23) Tara wefght il 24) Gross walght
K& in K@
0080462662 2 HESON KLEIN FESTRAD 5.GANG 110 2.149
00804626868 1 TBA-520858 SCHALTRAD 6.GANG 44 1.064
00804626869 3 | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 255 2.808
0080462670 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87 955
0080462672 3 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 255 2,800
0080462673 3 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 260 2,920
0080465318 3 | HESON KLEIN BOPPELRAD 2./RW.GANG 166 2,992
0080465321 4 TBA-520858 ZAHNRAD 2.GANG 176 3.31
0080466323 2 HESON KLEIN SCHALTRAD 5.GANG 115 2.165
00804’65327 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 6.GANG 56 1.012
0080465621 4 | HESON KLEIN SCHALTRAD 4.GANG 223 4,113
Total 27 1.747 KG 26.489 KG
31} Del. term 32} Value of goods 33) kind of goods 34) Sander cash on delivery
FCA Plettenberg 42,131,333 EUR A
35) Enclosures 36) Order number. customer
38} Means of transport number
39} T:ruc‘k code LB SC1620
40} Shipping type Truck
42} Acknow, ent,of receipt from ship-to party
43) Confirmation of recsipt by the driver Abovﬁgv%tgﬂgﬁﬁeﬁ.&%% %nrﬁjnﬁact.
. ; . . 1a del Cickarsind, snc - 70028
Above delivery received completely, intact and stainless. P SILC - 76026 Modugno (BA)
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen. 0 9 MAR zma
I i3 -
_RICEVMT.O €01 11serva dj
Date Truck signature Neme Sighature Company st"ﬁ:’%ﬁ‘ﬁ%ﬁé Y qua ! ita e qua ntité n
45) The general Germen carrlor conditions apply (ADSp); 44) The delivery contalns Of which ware swapped 48) Flr die Ablage
Area of Jurisdication is the company headquartars of the dispatch Euro skids Euro skids
Eure wire pal cony Euro wire pal conv
: Page 1 of 1
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E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde

‘wall = Exernplar fir Aufiraggsber
roan = Exemplar flir Absender
_ blau = Exemplar lr Empi&nger
1 grin = Exemplar fOr Frachttdhrer

1 Absender (Name, Anschrit, Lang)
Expéditeur {nom, adrasse, pays)

bfanc = Exemplalre pour commettant
rose = Exermpfalre de Fexpéditeur
bleu = Exemplalre du destinatala
vert = Exemplalia du transporteur

wit = Exemplaar voor lasigever blanee = Essemplam per commiliente
rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare par mitiente

btau = Examnplaar voor d blu = E: lare per destinatardo
groan « Exefnplaar voor vervoerdar vordo = Essemplam per transportatons

white = Copy far onderer
pink = Copy for sender
biua = Copy for conslgnaa
graen = Copy for camler

hvid = Exemplar for ordregiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modiager
griin = Exemplar for befordrer

INTERNATIONALER
SES e Nr.:52534
SE]SSENSCHMIQT emeH INTERNATIONAL Seite 1 von 2

Dairnlerstr, 11
D-58840 PLETTENBERG

Diase Befdrderung unterlegt trolz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberainkommens Gber den
Befdrderungsverirag Im intemationalen
StraBengitervetkehr [CMR).

Ce lransport est soumis, nonobstant
toute clause conlraire, & ]a Con-
vention ralative au contrat de trans-
port Internaticnal de marchandlses
par route (CMR).

2 B
Company
GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNO

16 Frachtfdhrar (Name, Anschrift, Land)
Transporieur {nom, adresse, pays}

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str, 23
D-71634 LUDWIGSBURG

3 Auslieferungsort das Gules Nachfolgands Frachtfihrer (Name, Anschift, Land)

17 Transpaneurs succasshs (nom, Bcfresse, pays)

Lleu pnévu pour la livraison de |a marchandlse
QrifLlsu ogugno
Land/Pays IT

Les partles encadrdes da lignes gmsses
dolvent éire remplls par le transparteur.

4 Ort und Tag der Ubsrnahme des Gutes
Ugu at data da |a prige en charge de [a marchandise

Ort/Lisu 58840 Plettenberg

Vorbehalis und B kungen dar Frachtidhra
Land/Fays DE 18 Haseewgsilu ghsa%rgtei:r:nusn s;‘ trangportours '
Datum/Date 05.03.2018

5 Belgefigte Dokumenta
Documents anpexés

9

Dle mit feit gedruckien Linlen elngarahmten Aubid-

8,0 QIOWINN ING QIPWNY (1p2d np pulil) BIgRUAP 1] B Janbjpu| 'sosnaaBuBp SASPUBLEL 6P 5B UT,
|-teisnw|eNe2tyElag Yeulinn-Nry -usqaBnzuz yuqny 1ep 6|6z UaIz|a| Jap u] 151 1al05 usyauyEel g,

19SSE[0 580 SA5|PUBLAIEI 'SI8LUN) US UO|2WISE) ap Bpad 8 18 abe|eque,p sdng

HAY 11V0'S ARSQY LOBIUSUINYL vew e wwy w«8]8 14 PUN | 8SSE[ 180 18I09 "BpoasBunyuelyssaqipuuny pun addrubstunyoed

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comellusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544

5
B
:
! [6 MmN 7 i n e 8 iaoamane O Sl tntns ooy | 10 ReSmmE" | 11 Rt ] 12 St b
§ 0080462662 2 HESOM KLEIN FESTRAD 5,GANG 87084081 2.148 KG
E 00B0462668 1 TBA-520858 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 1.064 KG
2 | 00B0462669 3 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084081 2,908 KG
£ | 0080462670 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 966 KG
= | 0080462672 3 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 870840891 2,900 KG
0080462673 3 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 2,920 KG
00B0465318 3 HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG| 87084091 2.992 KG
SUNIME 27 % 26.489 KG
e N o e e B C I vl Vorsae B ere
(o] Nem o d'smballage eh tunnels Eracht
&N |UN voltN°g Prix de transport
+ . _EnnéBIgutl-lsgen
& |18 s e e el enate emlche Behendone) Sonderorseniion [ Zuechonsurins
55 Zactleee
3-;:“ Negangebﬂhren
E g- Frals accessolres
e+
0 e e
yan
N [14 s, 2 =
8, 15 Friinen demananissbonen 20 BneepreerR U E I M E - INATEL Sl
588, Faal FCA Plettenberg "/ Via dei Ciclarini, snc - 76026 Modugno (BA)
3282 [unkal
gggg 21 Elablia & g DE-58840 PlﬂttEHbEI'g ?ern 05.03.261’8 24 Rﬁ:moﬁiwrjnciﬁs Dglgm
R -]
G232 | DD 23 ° -
25<d o e ~ , o . PN
OEISS 5ol ! _eitn Ricevuto con riserva di
3 Y]
UnlemchﬁﬁMﬁ!ﬂ%cﬁMPH + CO. Ver ﬁn&@ch%&n%na)p!elgeasE ng&!rantlta
[Signatura &t li iti [ (Slgnature et timbre du destinataire)
Angab Enwdl
25 m|?gr:§zﬁgrsrgang 7 "Pal@mmaﬂfﬁre des paleftes | Paletten-Empténger - Destinatalre des palettes
von nis w  HiERE Lt Tamme .
Art Anzahl TS.'JZC,, Tausch |Art Anzahl 1%3;0[-, Tausch
Euro-Paletie Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Elnfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachi{lihrers
E "2—7 amiliches Kennzalchen Nulast In kg Bestlitigung des Empfdngars/Datum/Unterschiift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
<
E Kz LB SC1620
.__%’ Anhdnger (5 *J[ - 7&9 s
S
5 Benutzte Gen-Nr. j@?fe/{ / {fg@?ffj (] National [ Bilaterat [ ] EG ] cemT
pd

FEEES 8adeyg 'HOY Suep eepads spuswap



(s

i 4 4 blau = Exemplar {ir Empldnger

4

Les partles encadrées de lignes grasses
delvent 8ire remplis par le transporteur.

Die mit fett gedruckien Linlen elngerahmten Fubrd-
ken milssen vom Frachiflihrer ausgefliit werden.

E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

1-15 ghzchicsicn 99429

us la raspon=

sabllité de l'expéditenr.

antwortung des Absendars,
plir s

Auszufitllen unter der Ver-

A remj

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Flscher, Cornellusstr. 49 - 40216 Disseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544
ach glittigem ADR

walB - Exemplar flir Aultraggeber
rosa = Examplar fir Absendar

griln = Exemplar fir Frachlfthrer

blanc ~ Exemplalre pour commegtian
rose =~ Exemplaire de l'expéditeur
biau = Exemplalre du destinataire
vert = Exemplaire du transporieur

wit

« Exemplaar voor lastpever

rase = Exemplagrvoor aizender

blau = Exemplaar voor geadresserda
groen = Exemplaar voor vervoerder

blanco = Essemplare per committente
rosa = Essemplane per mittente

blu = Egsomplare par destinatario
varde = Essemplare per transporiatore

white = Copy for ardérer
plnk = Copy for sender
blug = Copy for consignes
green = Copy for canfor

hvid = Exempitar for ordregiver
rosa = Exemplar for afserder
blas = Exemplar for modtager
grén = Examplar for befordrar

1 Absender {Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adrasse, pays)

Firma

SEISSENSCHMIDT GmbH
Dairnlerstr, 11 *
D-58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VQITURE
INTERNATIONAL

StraBengdterverkehr {CMRA).

Dless Baférderung unteriegt irolz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens Gber den
BefSrderungsvartrag im Intemationaten

Nr.:52534

Salta 2 ven 2

Ce transport est soumls, nonabstant
toute clavse contraire, & a Con-
venllon relative au contrat de trans-
port intematlonal de marchandises
par rowute (CMR).

2

Beulnee e s
Company
GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNO

Frachlitihrer (Name, Anschill, Land)
Transportaur (nam, adresse, pays'}

Firma

16

Carl-Benz-Str. 23

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

D-71634 LUDWIGSBURG

3 Auslleferungsort des Gules
Lleu prévu pour la livraison da [a marchandise

17

OntfUisu 70026 Modugno

T

Land/Pays

Ont und Tag der Obemahme des Gutes
Liay et date de la prise en chargs da la

4

ydise

Nachfolgende Frachtidhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successlis nam, adresse, pays}

Ort/Ligu 58840 Plettenberg

Vorbehalta und Bemerkungen der FrachtiOhrar
Land/Pays DE 18 Réserves el observations des transportats
Datum/Date 05 .03 2018

Belgefigte Dokumente
Documents annexés

5

14 Rickerstattung
Remboursement

1ent

Bescndem Vereinbarungen
Conventians particuliéres

20

6 KR 7 NI B oot O Seisvaieds soumsar| 10 tossmim | 11 Rt ] 12 Giagh”
0080465321 4 TBA-520858 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 3.311 KG
0080465323 2 HESON KLEIN SCHALTRAD 5.GANG 87084081 2,165 KG
0080465327 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.012 KG
0080465621 4 HESON KLEIN SCHALTRAD 4.GANG 87084021 4,113 KG
SUMME 27 26.489 KG
Ruméro R e [Remdn e | Gtpa PP [ Dnrekeschiriunascode | 7O ENOTR™ | Hiseednew Mannsig Eo B b Rtate
Nom d'embazllage en tunnels Fracht
unN valtheg Prix de tranepont
Ermafigungen
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstlge amtiiche Eehandlung) Sordervorschiiften pesinbons
13 Instructions de I'expéditeur {formatités douanliéres et avtres) Prescriptions pariculléres %gvllgghensumme
Zuschlage
Suppléments
NebengeblGhren
Frals accessolres
-l
i ZU zanlende Gesaml-
summas/Total 4 paver

1 5 ﬁuc' d’
Prescription d
Frel

1
| Franco

FCA Plettenberg

5 7 3 R
NGl B

Pl et 5 B
Mo Feanco i
21 fisgeretistn DE-58840 Plettenberg am 05.03.2018 _— viadel

58840 Plattenberg eretr. H

227 1SSENSCHWIDT GribH

23

P RSt 20 NN oggie)

09 MAR 2018

. npt 5 H
e Grasiech 1620 | Lnircoit o stempet do Riceviitmeeomasprrerdi
Angah E der Entfi P i
25 muné:grra‘zﬁg%(g e Enlemung Paletten-Absend\e\l"‘— Expeéditeur des pé&ﬂ!&fldaaﬁé&aﬁﬁﬂ,!}%e‘? —%Qﬁgﬁ:@des palettes
von bis xm
Kain
Art Anzahl %.ﬂ';ch Tausch jArt Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Patette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palstte
26 Vertragspariner des Frachtfihrers
27 AlEras KerealERen Nutzlast In kg Bestitigung des Empldngars/Datum/Unterschrlit Bestéitigung das Fahrers/Datum/Unterschnft
kiz LB SC1820
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CHECK_LIST_SCARICO_MEZZI

L

N4 ®

-t
Compilazione a cura dell’'ufficio ricevimento KN:

‘c " DATA

¥ XD S2ER
2=

% NR COLLIVIAGGIO |

Compilazione a cura dell’operatore di scarico KN:

" TSI~ r~srortarors - [SSRTSTEEC AN

DoC. _lDEuNT_l‘iifA? )

AUTISTA

_coLLo,
- DANNEGGIATO

COLLO

. COLLO. 7. .
., "MANGANTE=

T INOTE

Articolo

INF, Pezzl

Anomalia

Irticolo

Nt, Pezz

nomalia

!An‘.icolo

NI, Pezzl

lAnomalia

Articolo
Nr. Pezzl

Anomalia

| M r. Pezzi

lArticale

nomalia

iArticole

Nr. Pezzi

lanomalla

lArticolo

r. Pezzl

Anomalia

Articolo

INr. Pezzi

Anomalla

lArticolo

Rér. Pezzi

lAnomalia

reeinon U3
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_ » Ludwigsburg, 05.03.2018
CUR Frachtrie IR
Sendungsnr.: 18-001786 vom 05.03.2018

18-001788

4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
SEIBSENSEHIDT GMEH ‘ tii?:igiioggrzi I]:JZEI:'T: Tg[ac-) NCI!\ELtranspun ast soumis, nonobstant toute
DAIMLERSTRASSE 11 Jeilan Almaching dan Beslinsimgen 68 o ke, i [a- Geruartih, et
58840 PLETTENBERG Obarsinkammens Uber dan Befordermgovaritag confret e transpart . Internationsl  des

Im intern. SiraBengtervarkahr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire § Frachtfihrer f Transporteur Benut:e Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwiagsburg

3 Auslieferungsort des Gutas f Kiau prévu pour 1a livvaison da la marchandise 7 Nachfolgender Frachtftihrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
o/l MODUGNO
LandfPays  |talien Zeit / Temps
Datum/{Date (8.03.2018

4 Ortund Tag der Obermahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ot/ Liow PLETTENBERG Vorbehalte und Bemark des Frechtfthrer /

Land/Pays  Deutschland Zait/ Temps 8 Rgsezc:;eeggbsam?ioﬁs gg: tr:isprsneurs il
Datum/Date (5.03.2018

5 Beigefligte Dokumenta / Documents annaxas
Pos, Zeichan/Nr. Anzah! der LM Art dar Varpacku Bezelch des Gul Gawicht, ki Umfang

9 N:c,: 10 Mearquas ot numéros 11 Nombre 3;5 colls 12 Modea ;e;r’;:“agr;g 13 N:ﬁre ;: :Lgm:rsd\:n?iisse 14 P:l\;s, kg o 15 cbm

1 80462662 2 ¢coLu Getriebeteile 2.149
2 80462668 1 COLLI 1.064
3 80462669 3 COLLI 2.908
4 80462670 1 COLLI 955
5 80462672 3 coLu 2.900
6 80462673 3 CoLu 2.920
7 80465318 3 CcoLu 2.992
8 80465321 4 COLL! 3.31
9 80465323 2 CoLU 2,165
10 80465327 1 CoLU 1.012
11 80465621 4 COLLI 4,113
5 3
B 27,00 COLL| 26.489,00
1 Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermiliiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
ven bis km
4 g Frachlzahlungsamveisung/ Preseription daffranchissemant : dripay GotweNlicks 72 it G & L S.rL
ia dei Ciclamin; src-
unfrel - Rechnung an Empfanger et Ciclamini, sac - 70026 Modugro (BA)
19 Kz Amtliches Kennzeichen Nutzlastint ﬂ
Anhdnger 9 MAR 2018
Fahrer P .
Ricevuto con riserva di
verifica su qualiti e quantita"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Tetefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200858

Intemet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 05017 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



